
Открывать пришлось мне, так как Эйджи был занят, в конце концов.

"- Джиджи!" - я взволнованно закричал, обнимая старика, который просто добродушно
усмехнулся. "- Ты пришел!"

"- Да, я рад, что смог прийти". - человек, которого я стал воспринимать как дедушку,
улыбнулся мне, когда я пригласил его войти. Теперь я чувствовал себя намного лучше, имея
приличное место для приема гостей, в отличие от той маленькой квартирки.

"- Хирузен, рад тебя видеть". – я подавил желание закатить глаза. У Эйджи были некоторые
реальные проблемы с неформальным общением с людьми. "- Я принесу чай". - по крайней мере,
в последнее время он, казалось, немного раскрылся.

"- Это было бы прекрасно, Эйджи".

"- Ты не поверишь, что у меня есть, Джиджи". - я, наконец, не смог сдержаться и начал
показывать старику свои подарки. У меня действительно впервые были настоящие подарки!

Просто думая обо всех ловушках, которые можно превратить в розыгрыши, мне захотелось уже
начать читать. Чем Эйджи воспользовался бы, чтобы заставить меня читать другие вещи или,
не дай Ками, учиться.

Я вздрогнул, когда мой брат протянул чашку Джиджи, который одарил меня своей обычной
улыбкой и я увидел вспышку чего-то еще, когда рассказывал ему о своих подарках. Интересно,
что это было?

А потом был подарок Чоджи, который тоже просто потрясающий! Меня могли не очень
заботить модные места, но они всем нравились по какой-то причине. И любое место, где
готовили рамен, заслуживало уважения. Особенно, если это был хороший Рамен, как мне
сказали.

И подарок Хинаты… Честно говоря, я, к своему стыду, забыл о том случае, когда помог ей. И
зная, что она помнит … Я даже не понимал, что чувствовал по этому поводу. Но это было
приятно… и очень мило.

И наконец последним был подарок Эйджи. Я признаю, он был отчасти прав насчет моей
одежды ... но мне действительно нравился оранжевый! Так что я был очень благодарен ему за
подарок и очень рад, что он по-прежнему уделял апельсиновому первостепенное внимание.

Но… кулон… просто затмил все остальное! Это было… Я даже не знаю, как описать. Словно мы
на самом деле стали братьями. Мне пришлось сморгнуть несколько слез, прежде чем они
появились, глядя на кулон, который я показывал Джиджи.



"- На этой ноте" - улыбка старика стала шире. "- Я тоже принес свой подарок. Я видел, что ты
сильно продвинулся в этом году в учебе, Наруто, и я действительно рад этому." - я смущенно
почесал затылок. Ничего особенного. В конце концов, Эйджи был тем, кто обучил меня
скучной теории. И все помогали с сюрикендзюцу и тайдзюцу.

Я моргнул, когда Джиджи достал книгу, и почувствовал, как у меня в животе образуется яма
страха. Он же не ожидал, что я буду больше учиться, не так ли?

"- Это... часть твоего наследия, Наруто".

"- А?" – краем глаза я заметил, что даже Эйджи уставился на книгу с широко раскрытыми
глазами.

"- Ну, не совсем так. Скорее только начало." - быстро исправился старик.

"- Наследия?" - растерянно пробормотал я.

"- От твоих родителей". - у меня вдруг сильно закружилась голова. Очевидно, я уже спрашивал
Джиджи о своей семье раньше, но он всегда говорил, что не знает. Что… что происходит?

"- Но ты сказал..."

"- Я знаю, что сказал, Наруто". - на его лице появилось страдальческое выражение. "- Но ты
должен понять, что я не мог сказать тебе тогда". - в тот момент Джиджи выглядел очень
старым.

"- П… Почему?" - я выдохнул через мгновение, прежде чем почувствовала руку на своем плече
и повернулся, чтобы посмотреть в красные глаза Эйджи.

"- Дыши, Наруто". – негромко посоветовал он, и я сделал глубокий вдох. Это немного помогло.
"- Я здесь". - на самом деле эти слова помогли гораздо больше, и мы оба повернулись к Хокаге.

"- Твои родители были… очень известны в деревне и за ее пределами. На самом деле они были
героями деревни". - я почувствовал, как на моем лице появилась небольшая счастливая
улыбка, прежде чем снова нахмурится. Тогда почему..?

"- Но это означает, что у них также было множество врагов". - он поморщился, и я сделал то же
самое. Да… это имело некоторый смысл. Эйджи объяснил мне, что наши герои не
воспринимались таковыми в других деревнях. Шодайме, даже если и уважали, это не означало,
что его любили. Или Йондайме был худшим человеком в мире для Ивы.

"- Могу я узнать сейчас...?" - у меня на горле образовался комок. Страдальческое выражение,



вернувшееся на лицо Джиджи, не заставило меня почувствовать себя лучше.

"- Я бы предпочел не ... Но расскажу тебе, если ты действительно хочешь знать". – в итоге
решил старик. Когда я собрался заговорить, то почувствовал, как мое плечо сжали, и
повернулся к Эйджи.

"- Может быть, тебе следует спросить, почему он не хочет тебе говорить?" - осторожно
предложил он, заставив меня задуматься. Джиджи всегда заботился обо мне.

"- Он сказал, что расскажет тебе, если ты захочешь, помнишь". - верно… Джиджи не хотел
держать это в секрете от меня… По крайней мере, не полностью…

"- Почему, Джиджи?" - просто спросил я, и старик глубоко вздохнул.

"- Потому что ты был… слишком шумный.» - при этих словах я почувствовала укол в груди. "-
На самом деле это не так уж и плохо, но я не мог допустить, чтобы ты объявил всем, кто твои
родители.» - я медленно кивнул, в этом был... какой-то смысл.

"- А теперь..."

"- Ты не сильно изменился". – фыркнул старик, и я был удивлен, что он сделал это с мягкой
улыбкой. "- Но теперь сосредоточен в основном на вашей маленькой группе. Я уверен, что ты
не сказал бы никому, кроме них". - это было... наверное, верно, хотя и раздражающе неловко
соглашаться, но в конце концов я бы им все сказал.

"- Итак, ты хочешь знать?" - спросил он, не выглядя так, будто его действительно заботил мой
ответ.

Мне пришлось задуматься. Знакомство с моими родителями было одной из вещей, которых я
желал больше всего в детстве. Я хотел установить связь с чем-то ... с кем-то. Но в этот момент я
понял, что… на самом деле это не имело значения. Теперь у меня были связи. У меня появился
Джиджи, мой дедушка. Теучи-джисан и Аяме-ничан, мои дядя и двоюродный брат. И брат.

Узнать о моей семье больше не казалось таким важным. Конечно, очень хотелось, но если
Джиджи хотел сохранить это в секрете… у него должны были причины. А учитывая, что их не
было рядом, то они либо мертвы, либо…

Это нужно узнать…

"- Они любили меня?" - удалось мне нервно прошептать. Потому что, если они бросили меня и
ненавидели, как…



"- Ты был для них самым важным в мире". - Джиджи ответил мгновенно и без сомнений. Я
почувствовал знакомое теплое чувство в груди и улыбнулся, прежде чем оно быстро сменилось
холодным осознанием того, что мои родители мертвы. Я догадывался ... Но в то же время…

"- Тогда я могу подождать..." - хотя мне было грустно из-за этого. Лицо старика, казалось,
наполнилось гордостью и болью.

"- Что это за наследство?" - даже если я их не знал, теперь мне точно известно, что они любили
меня, и у меня появилась связь с ними, даже если не было имен.

"- Это книга о каллиграфии и о том, как ее развивать", - объяснил он. "- Это первый шаг к
фуиндзюцу, искусству, в котором оба твоих родителя были исключительно сильны". – я
вспомнил, это был факультатив на следующий год… Теперь мне точно известен один из своих
вариантов.

"- Я буду лучшим пользователем фуиндзюцу когда-либо, поверь этому, Джиджи!" - воскликнул
я, ухмыляясь, хотя даже не знал, на что оно способно, но если оба моих родителя были
знамениты им, то это должно быть круто. Я определенно изучу его.

"- С нетерпением жду твоих успехов, Наруто".

"- А потом я сниму эту шляпу с твоей головы, Джиджи, только подожди". - добавил я со знаком
мира.

"- А этого жду еще больше". - улыбка старика стала шире.

Это был определенно самый лучший день рождения в моей жизни.

Конец Пов Наруто.
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